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1 Korisnicke informacije

1.1 Opste

Opste informacije
O
Za sveobuhvatne savete i informacije o peracu pod visokim pritiskom
na hladnu vodu, mobilni - Serija 3x3, kontaktirajte EHRLE korisnicku
podrsku

Kupovinom EHRLE peraca visokog pritiska hladna voda, mobilni - serija
3x3 postali ste vlasnik kvalitetnog proizvoda, kojeg odlikuju:

e lakoca korisc¢enja
® pouzdanost
e ekoloska prihvatljivost

Ovo uputstvo za instalaciju i rad deo je peraca visokog pritiska na hladnu vodu,
mobilni - Serija 3x3 i mora se Cuvati na mestu rada i biti dostupno u svakom
trenutku.

Za perac visokog pritiska na hladnu vodu, mobilni - Serija 3x3, uputstvo sadrzi

informacije o:

e Korisnickim informacijama
® Sigurnosti

e Informacije o proizvodu

e Sklapanju uredaja

e Puszanju u rad | odlaganju
e Koriséenju

e Odrzavanju

e ResSavanju problema

1.2 Koncept funkcionalnog uredaja

Zbog specificnih konstruktivnih svojstava peraci pod visokim pritiskom mogu se
koristi se u svim zamislivim industrijama, na primer:

® Industrija

e Poljoprivreda i Sumarstvo
e Farbare

e Gradevinarstvo

e Transportne kompaniije
e Javna preduzeda

e Prehrambena industrija, hoteli i restorani
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1.3 Terminologija

U ovom priru¢niku dole navedena terminologija je zamenjena relevantnim kratkim
terminima kad god je to moguce

e |Instalacionoi Manual
korisnicko uputstvo

e Visokopritisno crevo VP-Crevo

Ako se u delovima opisa zahteva jasna referenca na predmet, terminologija ,,
Perac pod pritiskom hladna voda, mobilni Serija 4x4“ se koristi.

1.4 Znacenje naglasenja

Naglasenja koris¢ena u ovom priru¢niku imaju sledeca znacenja:

UPOZORENIJE

Upozorenje prethodi radnim procedurama, uputstvima itd., koji, ako se ne postuju,
mogu dovesti do povreda ili gubitka Zivota. Upozorenje prethodi i kada zloupotreba
uredaja moze dovesti do licnih povreda ili gubitka Zivota.

OPREZ

Oprez prethodi radnim procedurama, uputstvima itd., koji, ako se ne postuju,
mogu dovesti do oStecenja uredaja za Cis¢enje pod visokim pritiskom. Oprez
takode prethodi kada bi zloupotreba uredaja mogla da dovede do osteéenja

peraca pod visokim pritiskom.

Ovaj simbol oznacava dodatne informacije.
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1.5

Znacenje simbola

Simbol

Znacenje

UPOZORENJE

Sledi uputstval!

Nepostovanje ili zanemarivanje propisanih
uputstava, nepravilan rad ili pogresna upotreba
uredaja mogu ugroziti Zivot i udove osoba.

UPOZORENJE

Opasnost od smrti usled strujnog udara.
Ne otvarajte uredaj. Tokom rada, opasni naponi su
prisutni na delovima uredaja pod naponom.
Dodirivanje delova pod naponom moZe dovesti do
povreda opasnih po Zivot.

UPOZORENJE
Opasnost od opekotina.
Pri radu sa ulaznom temperaturom vode

do 45 °C predmeti za CiS¢enje, vrela voda koja izlazi iz
pistolja za okidanje, povrsine predmeta za cis¢enje ili
komponente uredaja mogu postati vruce.

Dodirivanje vrucih povrsina ili tople vode moZe izazvati
opekotine ili opekotine povrsine koZe. Uverite se da su
povrsine ohladene pre dodirivanja.

Vruca voda koja izlazi iz pistolja ne sme doci u
kontakt sa koZzom.

UPOZORENJE

Opasnost od teskih tereta.

Osoba ne sme da podiZe i pomera terete vece od 23

kg. U suprotnom moZze biti ugroZzeno zdravlje ljudi

(npr. preopterecenje kicmenog stuba, povrede usled
pada tereta).

Za teret vedi od 23 kg koristite odgovaraju¢u opremu za
dizanje (npr. viljuskar).

OPREZ

Pridrzavajte se uputstva za instalaciju,
podesavanje uredaja, rad, odrzavanje i
popravku.

Nepostovanje ili zanemarivanje propisanih
uputstava, nepravilan rad ili zloupotreba

uredaj moze dovesti do osteéenja delova, sklopova

ili komponenti uredaja.
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Simbo

Znacenje

Opste informacije
Opste dodatne informacije

Informacije o reciklazi
Opste informacije o reciklazi.

Informacije o odlaganju
Opste informacije o pravilnom i ekoloski prihvatljivom
odlaganju materijala i potroSnog materijala.

Informacije o zastiti sluha
Opste informacije o zastiti sluha.

Zahteva direktnu akciju.

Rezultat nakon akcije.

Nabrajanje akcija
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1.6 Ciljna grupa

Ovo Korisni¢ko uputstvo sadrzi informacije potrebne za rad uredaja
i za osoblje koje ga koristi.

1.7 Garancija | odgovornost

EHRLE perac visokog pritiska sa hladnom vodom, mobilni - Serija 3x3, moZe se
koristiti samo za predvidenu namenu.

Namenska upotreba ukljucuje:

Rad samo od strane ovlaséenih lica koja
o su upucenaiobucena o uredaju, ili

O su u potpunosti procitali i razumeli informacije i uputstva u ovom
Uputstvu za instalaciju i rad i stoga mogu da garantuju bezbedno
rukovanje uredajem

Informacije i uputstva sadrZzana u ovom priru¢niku moraju se postovati.

Ako su sigurnosni i zastitni uredaji neispravni, perac visokog pritiska se ne
sme pustiti u rad.

Visokopritisni pera¢ sme da radi samo sa potpuno funkcionalnim sigurnosnim i
zastitnim uredajima. U slucaju funkcionalnih kvarova tokom rada, visokopritisni
perac¢ se mora odmabh iskljuditi iz rada.

Neispravni, nedovoljni ili neispravni peradi visokog pritiska ne smeju se pustati u rad.
Pre pustanja u rad, izvrsite vizuelnu inspekciju da li su neispravni

o delovi, sklopovi ili komponente uredaja
o elektriéni kablovi
o VP-Creva.

Visokopritisni pera¢ se mora odmabh iskljuciti i iskljuciti iz rada ako se pojave
kvarovi, kvarovi ili nedostaci na

o delovima, sklopovima ili komponentama uredaja

o elektri¢niml kablovima

o VP-Crevima.

Na uredaju se ne smeju praviti nikakve konstrukcijske promene.

Uredaj moze da radi samo u konfiguraciji koju je odobrio proizvodac. Rad sa
naknadno instaliranim modulima, komponentama ili dodatnim uredajima nije
dozvoljen i moZe ugroziti Zivot i udove osoba ili dovesti do osteéenja uredaja.

Za radove odrZavanja i popravke smeju se koristiti samo originalni delovi
proizvodaca ili potrosni materijal koji je odobrio proizvodac.

Sve garancije i potraZzivanja odgovornosti za licne povrede i oSte¢enja uredaja su
nevazedi ako se perac pod visokim pritiskom ne koristi za njegovu namenu.
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1.8 Zastita zivotne sredine

L3s

Napomena o reciklazi

Materijali za pakovanje se mogu reciklirati. Molimo vas da
ambalazu ne bacate u kuéni otpad, vec je reciklirajte.

14

Napomena o odlaganju

Stari uredaji sadrZe vredne materijale koji se mogu reciklirati i koje treba
reciklirati. Baterije, ulje i slicni materijali ne smeju se ispustati u Zivotnu sredinu.

Iz tog razloga, odloZite stare uredaje koristeéi odgovarajuce sisteme za sakupljanje.

1 Korisni¢ko upustvo

Upotrebljene materijale odloZite na odgovarajuéi i ekoloski prihvatljiv
nacin. PridrZavajte se lokalnih propisa.

Prema ekoloskim propisima, otpadne vode koje sadrze mineralna ulja,
goriva za zagrevanje tople vode ili maziva kao $to su ulja i masti ne smeju
da dospeju u zemljiste, vodu ili kanalizaciju.

Ne dozvolite da motorno ulje, loz ulje ili benzin iscure u okolinu. Zastitite
zemljiste i odlozite koris¢eno ulje na ekoloski prihvatljiv nacin.

Ci$¢enje motora ili pranje podvozja svih tipova vozila moZe se obavljati
samo na stanicama za pranje koje su opremljene separatorima ulja u skladu
sa ekoloskim propisima (zastita Zivotne sredine)
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2 Sigurnost

21 Opste informacije o bezbednosti

PridrZavajte se odgovarajucih nacionalnih propisa zakonodavca za te¢ne
prskalice.

Pridrzavajte se relevantnih nacionalnih propisa zakonodavca o
spre¢avanju nezgoda. Prskalice za te¢nost se moraju redovno pregledati i
rezultat pregleda mora biti zabeleZen u pisanoj formi.

PridrZavajte se sigurnosnih uputstava koja su priloZzena uz koriséena
sredstva za cis¢enje (obi¢no na etiketi pakovanja).

Sredstva za ¢iS¢enje drzite van domasaja neovlaséenih lica. Opasnost od
trovanja ili kausti¢nih opekotina od sredstava za ¢is¢enje!

PridrZavajte se uputstava na sredstvima za ¢is¢enje. Obavite propisane
radove na odrZavanju i pregledu na vreme (pogledajte odeljak 8,
OdrZavanje).

Defekti od znacaja za bezbednost moraju se odmah otkloniti. DrZite sve
znakove na uredaju jasno Citljive.

2.2 Ovlaséena lica za pristup uredaju

Ensure that access to the device is only possible for the persons who

e have completely read and understood the information and instructions
in this Korisnicko uputstvo and can therefore guarantee safe handling
of the device or

e areinstructed and trained on the device.

Children as well as persons with reduced physical, sensory or mental
abilities are not allowed to operate the device.

2.3 Bezbednosna uputstva za rad

Tokom radova na Cis¢enju, osoblje na radnom mestu mora da nosi neophodnu li¢nu zastitr
opremu (LZO). Ovo ukljucuje vodootporna zastitna odela, gumene ¢izme, zastitne naocare,
pokrivala za glavu, zastitu za usi ako je potrebno itd.

Radovi na ciséenju se ne smeju obavljati u prisustvu osoba bez LZO.

Pre ukljucivanja izvrsite vizuelnu proveru delova uredaja spolja na oStecenje (VP crevo, ele
ili mehanicki delovi). Uredaji sa ostec¢enim delovima, sklopovima ili komponentama ne sme
pustati u rad.

Mlaz vode koji izlazi iz pistolja za okidanje ne sme biti usmeren ka

e licima

® Zivotinjama

e elektri¢nim instalacijama pod naponom (prikljucci na mrezu u zgradi,

uti¢nice, elektri¢ne instalacije, itd.)

e elektri¢nim instalacijama, masinama, uredajima, sklopovima ili komponentama

e pod naponom, masinama.

11 of 46
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Pod uticajem mlaza visokog pritiska, delovi se mogu odvojiti od
predmeta koji se ¢iste i mogu uzrokovati povrede.

Nikada nemojte usmeravati mlaz visokog pritiska na lomljive ili labave
predmete. Prilikom ciS¢enja guma i njihovih ventila drZzite minimalno
rastojanje od 30 cm od mlaznice visokog pritiska. U suprotnom moZe dodi
do ostecenja. Pre Cis¢enja peraca visokog pritiska hladnom vodom,
mobilnog - Serija 4x4 iskljudite uredaj iz rada i iskljucite ga iz elektri¢ne
mreZe. Osigurajte uredaj od nenamernog ili neovlaséenog ponovnog
pokretanja (npr. zakljucajte glavni prekidac, izvucite mrezni kabl iz
uti¢nice, postavite znak upozorenja koji ukazuje na rad na
visokopritisnom peracu, itd.). Nikada nemojte koristiti uredaj bez
nadzora. Uredaj je konstruisan za ulaznu temperaturu vode do 45 °C.
Kada se radi sa toplom vodom, delovi kroz koje prolazi voda (na primer
kudiSte pumpe, neizolovane cevi, metalni delovi pistolja za okidanje i
mlaznice) kao i predmeti za cis¢enje mogu postati vrudi. Dodirivanje
vruéih povrsina mozZe izazvati opekotine ili opekotine povrsine koze.
Uverite se da su povrsine ohladene pre dodirivanja. Vruéa voda koja
izlazi iz pistolja ne sme dodi u kontakt sa koZom. Materijali koji sadrze
azbest i drugi materijali koji sadrze supstance opasne za zdravlje se ne
smeju prskati.

Informacije o zastiti sluha.

Ako nivoi buke prelaze dozvoljene vrednosti, osoblje i lica u zoni
izloZenosti moraju da nose zastitu za sluh.

Nivo buke za EHRLE perace visokog pritiska pod maksimalnim
opterecéenjem je 82 dB (A). Visok nivo zvuka tokom duZeg perioda moze
izazvati gubitak sluha. Ako buka proizvedena primenom izlaznog mlaza
visokog pritiska na objekte koji pojac¢avaju buku premasuje dozvoljene
vrednosti, operativho osoblje i sve osobe koje su pogodene moraju da nose
zastitu za sluh.

Nemojte koristiti uredaj ako su elektri¢ni kablovi ili drugi delovi vazni za
bezbednost (ventil za smanjenje pritiska, HP crevo, pistolj za okidanje, itd.)
neispravni.

24 Propisi o spre¢avanju nezgoda

PridrZavajte se vaZzecih nacionalnih propisa zakonodavca o sprecavanju
nezgoda.

2.5 Podizanje i pomeranje tereta

Perac visokog pritiska na hladnu vodu, mobilni - Serija 4x4 teZi od 89 do 131 kg u
zavisnosti od tipa (sa pakovanjem od cca. 113 kg do 155 kg).

Podizanje i pomeranje tereta je dozvoljeno za jednu osobu do 23 kg. Ako optereéenje
prelazi 23 kg, koristite odgovarajuéu opremu za podizanje (npr. viljuskar).

Pridrzavajte se medunarodnog standarda ,,1SO 11228-1“.
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2.6 Periodi€éni pregledi

Periodicni pregledi su navedeni u odeljku 8 (Odrzavanje).

2.7 Smernice za prskalice te¢nosti

Pera¢ pod visokim pritiskom mora pregledati strucnjak u skladu sa
,Smernicama za tecne prskalice”, po potrebni ili najmanje svakih 12
meseci. Rezultat testa mora biti zabeleZen u pisanoj formi.

U dodatku ovog uputstva nalazi se testni list (dokaz korisnickog
servisa) za beleZenje sprovedenih testova.

2.8 Promene dizajna uredaja

Promene dizajna uredaja za ¢iS¢enje pod visokim pritiskom nisu dozvoljene.
Nedopustivo konstruktivno modifikovani uredaji mogu ugroziti Zivot i telo

lica. Kada koristite uredaj Ciji je dizajn modifikovan ili promenjen, uredaj se nece
koristiti za njegovu namenu. Ako se uredaj ne koristi za njegovu namenu, nece biti
prihvaéena nikakva odgovornost ili garancija (pogledajte odeljak 1.7, Garancija i
odgovornost).

29 Sigurnosni uredaji

Sigurnosni uredaji sluze za zastitu korisnika i ne smeju se deaktivirati ili zaobici u
svojoj funkciji.

Perac pod visokim pritiskom ima sledece sigurnosne uredaje navedene u nastavku:

e Prekidaci pritiska:
Funkcije uredaja se ukljucuju ili iskljucuju (sigurnosne funkcije) u zavisnosti od
tipa konstrukcije i namene.

e Ventil za regulaciju i nepovratni ventil:
Prvi sluZi za podesavanje radnog pritiska, a drugi ventil drzi
glavu pumpe bez pritiska kada je okidac¢ pistolj deaktiviran.

® TSS sistem sa odlaganjem ispumpavanja:

Nakon deaktiviranja pistolja za okidanje, pumpa nastavlja sa radom pribl.
30s u rezimu bajpasa bez pritiska (izbegavanje previsokog pritiska u pumpi);
nakon 30 s visokopritisni pera¢ automatski prelazi u stand-by mod.

e Potpuno iskljucenje:
Automatski iskljucuje perac visokog pritiska u sluc¢aju duzeg prekida rada ili
nekoris¢enog pistolja sa okidacem duze od 20 minuta.

e Prekidac za zastitu od preopterecéenja:
Kada je strujno opterecenje motora previsoko, prekidac se otpusta i uredaj je

iskljucen.

e Mehanicko zaustavljanje za okidac pistolja:
Sprecava nenamerno ili nesvesno aktiviranje okidaca.
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3 Opis proizvoda

3.1 Prikaz uredaja

Perac pod pritiskom
Hladna voda, mobilni - Serija 4x4
KD1140

:

1400 ISS

TOTAL .
STOP ﬁ

Tip KD1140-Standard KD1140-Premium
Napon 3/PE/AC/50Hz/400V | » 10m VP crevo DNOS - 315bar » Bubanj za namotavanje VP creva
Radni pritisak 30-250bar/3-25MPa | »  Pistolj sa obrtnom spojnicom » 20 m VP crevo DNO8 - 315bar
e » Cev 900mm sa Vario- » Pistolj sa obrtnom spojnicom

Max. pritisak 270bar/27MPa diznom > Cevoommsa zaltitom dizne
Protok 300-1.0001/h » Inox dizna 25° » Inox dizna 25°
Veli¢ina dizne 045 » 25| Tank za deterdzent »  Cev 900mm sa rotirajucom diznom
Max. temperatura vode | 45°C » Dovod deterdZenta preko injektora » 35l tank za vodu

- niskog pritiska i ventila za » Dovod deterdZenta preko visokog
S FUTER LR podesavanje pritiska i ventila za podeSavanje
Snaga 7,4kW/13,1A
Strujna zastita 3x16A spori
Tezina net/sa ambalazom 89kg/113kg 97kg/121kg

Dimenzije uredaja/sa ambalazom (DxSxV)

980x620x1000mm/1090x630x1120mm

980x620x1000mm/1090x630x1120mm

Samonoseca, robusna, rotaciono oblikovana plasti¢na Sasija uredaja, poklopac uredaja otporan na udarce od ABS-a, tripleks klipna
pumpa sa mesinganom glavom pumpe, niklovana keramicki klipovi visokih performansi, ventili od nerdajuceg Celika, start-stop
sistem sa odlaganjem gasenja, potpuno iskljucivanje nakon 20 min, sigurnosni ventil za podeSavanje pritiska i regulaciju koli¢ine, 2
velika gumena tocka za neravne terene, sa patentiranom dvosmernom kocnicom tockova, mogucnost skladistenja za sav pribor,
robustan okretni prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje, 7,5m prikljucni kabl, ergonomska vucna rucka koja se moze ukloniti.

Art. No.

| 551005

| 551006
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Perac pod pritiskom
Hladna voda, mobilni — Serija 4x4
KD1340

w| | 1490 | rgs

U/min

TOTAL 5
STOP ﬁ =

Tip KD1340-Standard KD1340-Premium
Napon 3/PE/AC/50Hz/415V | » 10m VP crevo DNOS - 315bar » Bubanj za namotavanje VP creva
Radni pritisak 30-170bar/3-17MPa | » Pistolj sa obrtnom spojnicom » 20 m VP crevo DNOS8 - 315bar
i » Cev 900mm sa Vario- » Pistolj sa obrtnom spojnicom

Max. pritisak 190bar/19MPa diznom > Cev900mmsa zadtitom dizne
Protok 300-1.3001/h » Inox dizna 25° » Inox dizna 25°
Veli¢ina dizne 070 » 25| Tank za deterdzent »  Cev 900mm sa rotirajuéom diznom
Max. temperatura vode | 45°C » Dovod deterdZenta preko injektora » 35l tank za vodu
Brzi 1400 niskog pritiska i ventila za » Dovod deterdZenta preko visokog

[2INajpiimpe [Py podesavanje pritiska i ventila za podeSavanje
Snaga 7,4kW/13,1A
Strujna zastita 3x16A spori
Tezina net/sa ambalaZzom 89kg/113kg 97kg/121kg
Dimenzije uredaja/sa ambalaZzom (DXSxV) 980x620x1000mm/1090x630x1120mm | 980x620x1000mm/1090x630x1120mm

Samonoseca, robusna, rotaciono oblikovana plasti¢na Sasija uredaja, poklopac uredaja otporan na udarce od ABS-a, tripleks klipna
pumpa sa mesinganom glavom pumpe, niklovana keramicki klipovi visokih performansi, ventili od nerdajuceg Celika, start-stop
sistem sa odlaganjem gasenja, potpuno iskljucivanje nakon 20 min, sigurnosni ventil za podeSavanje pritiska i regulaciju kolic¢ine, 2
velika gumena tocka za neravne terene, sa patentiranom dvosmernom kocnicom tockova, mogucnost skladistenja za sav pribor,
robustan okretni prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje, 7,5m prikljucni kabl, ergonomska vucna rucka koja se moze ukloniti.

Art. No. | 552003 | 552004
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Perac pod pritiskom
Hladna voda, mobilni - Serija 4x4

KD1840

1400

TSS

Ll U/min
TOTAL & d
STOP ﬁ =
N ® ¢
ry STOP -

KD1840-Premium

Tip

Napon 3/PE/AC/50Hz/415V | » Bubanj za namotavanje VP creva

Radni pritisak 30-120bar/3-12MPa | » 20 m VP crevo DNO8 -315bar

Max. pritisak 140bar/14MPa > ?55%'63% %bgngﬁéprglgifﬁem

Protok 300-1.8001/h » Inox dizna 25°

Veli¢ina dizne 150 »  Cev 900mm sa rotirajuéom diznom

Max. temperatura vode |45°C > 35| tank za vodu ) L .
Brzina pumpe 1400rpm » Dovod deterdzenta preko visokog pritiska i ventila za podeSavanje
Snaga 7,4kW/13,1A

Strujna zastita 3x16A spori

TeZina net/sa ambalazom 105kg/129kg

Dimenzije uredaja/sa ambalaZzom (DxSxV)

980x620x1000mm/1090x630x1120mm

Samonoseca, robusna, rotaciono oblikovana plasti¢na Sasija uredaja, poklopac uredaja otporan na udarce od ABS-a, tripleks klipna
pumpa sa mesinganom glavom pumpe, niklovana keramicki klipovi visokih performansi, ventili od nerdajuceg Celika, start-stop sistem
sa odlaganjem gasenja, potpuno iskljucivanje nakon 20 min, sigurnosni ventil za podeSavanje pritiska i regulaciju koli¢ine, 2 velika
gumena tocka za neravne terene, sa patentiranom dvosmernom kocnicom tockova, moguénost skladistenja za sav pribor, robustan
okretni prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje, 7,5m prikljucni kabl, ergonomska vucna rucka koja se moze ukloniti..

Art. No.

| 563004
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Perac pod pritiskom
Hladna voda, mobilni - Serija 4x4
KD1540

~p | | 1490 Irgg

U/min

Tip ‘KD1540-Premium
Napon 3/PE/AC/50Hz/415V | » Bubanjza namotavanje VP creva
Radni pritisak 30-280bar/3-28MPa : ggt ml VP C[,%? DNO8 - 315bar
e iStolj sa obrtnom spojnicom

Max. pritisak 310bar/31MPa > Cev900mmsa zadtitom dizne
Protok 300-1.5001/h » Inox dizna 25°
Veli¢ina dizne 070 »  Cev 900mm sa rotirajuéom diznom
Max. temperatura vode | 45°C »> 35l tank za vodu ) I .

- » Dovod deterdZenta preko visokog pritiska i ventila za podeSavanje
Brzina pumpe 1400rpm
Snaga 13,8kW/24A
Strujna zastita 3x32A spori
Tezina net/sa ambalazom 127kg/151kg
Dimenzije uredaja/sa ambalazom (DxSxV) 980x620x1000mm/1090x630x1120mm
Samonoseca, robusna, rotaciono oblikovana plasticna Sasija uredaja, poklopac uredaja otporan na udarce od ABS-a, tripleks klipna
pumpa sa mesinganom glavom pumpe, niklovana keramicki klipovi visokih performansi, ventili od nerdajuceg Celika, start-stop sistem
sa odlaganjem gasenja, potpuno iskljucivanje nakon 20 min, sigurnosni ventil za podeSavanje pritiska i regulaciju koli¢ine, 2 velika
gumena tocka za neravne terene, sa patentiranom dvosmernom kocnicom tockova, mogucnost skladiStenja za sav pribor, robustan
okretni prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje, 7,5m prikljucni kabl, ergonomska vucna rucka koja se moze ukloniti.
Art. No. 553004
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Perac pod pritiskom
Hladna voda, mobilni - Serija 4x4
KD2040

1400
THHH) U/min TSS
TOTAL &
STOP ﬂ =

STOP

Tip KD2040-Premium

Napon 3/PE/AC/50Hz/415V | » Bubanj za namotavanje VP creva

Radni pritisak 30-220bar/3-22MPa | » 20 m VP crevo DNO8 - 315bar

Max. pritisak 240bar/24MPa > Pistol sa obrtnom spojricom

Protok 300-1.800l/h » Inox dizna 25°

Veli¢ina dizne 100 »  Cev 900mm sa rotirajuéom diznom

Max. temperatura vode | 45°C > 35l tank za vodu ) o .
Brzina pumpe 1400rpm » Dovod deterdzenta preko visokog pritiska i ventila za podeSavanje
Snaga 13,8kW/24A

Strujna zastita 3x32A slow-blowing

TeZina net/sa ambalaZzom 131kg/155kg

Dimenzije uredaja/sa ambalazom (DxSxV) 980x620x1000mm/1090x630x1120mm

Samonoseca, robusna, rotaciono oblikovana plasti¢na Sasija uredaja, poklopac uredaja otporan na udarce od ABS-a, tripleks klipna
pumpa sa mesinganom glavom pumpe, niklovana keramicki klipovi visokih performansi, ventili od nerdajucéeg Celika, start-stop sistem
sa odlaganjem gasenja, potpuno iskljucivanje nakon 20 min, sigurnosni ventil za podeSavanje pritiska i regulaciju koli¢ine, 2 velika
gumena tocka za neravne terene, sa patentiranom dvosmernom koc¢nicom tockova, mogucénost skladistenja za sav pribor, robustan
okretni prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje, 7,5m prikljucni kabl, ergonomska vucna rucka koja se moze ukloniti.

Art. No. | 554004
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4 Instalacija

UPOZORENIJE
Osigurajte ispravnu montazu uredaja.

Osobe koje sklapaju perace visokog pritiska moraju:
e procitati ovo uputstvo i razumeti kako se uredaj bez greske
moze sklopiti

® biti posebno obuceni i upuceni na odgovarajuéi ureda;.

UPOZORENIJE

Opasnost od teskih tereta

Perac pod pritiskom hladna voda, mobilni- Serija 4x4 je tezak u zavisnosti od

verzije od 89 kg do 131 kg (sa pakovanjem 113 kg do 155 kg).

Osoba ne sme da podiZe i pomera terete veée od 23 kg. U suprotnom moze biti ugrozenc
zdravlje ljudi (npr. preopteredéenje kicmenog stuba, povrede usled pada tereta).

Za teret veci od 23 kg koristite odgovarajué¢u opremu za dizanje (npr. viljuskar)

Opste informacije

Za detaljne savete i informacije o montazi uredaja Perac pod pritiskom
hladna voda, mobilni-Serija 4x4, obratite se korisnickoj sluzbi EHRLE.
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5 Pustanje u rad

UPOZORENIJE
Pustanje u rad mora biti izvedeno od strane obucenih lica.
Za pustanje u rad, lica moraju pratiti upute iz ovog uputstva. U suprotnom, moguée

su povrede udova i povrede opasne po Zivot.

Ehrle peraci pod visokim pritiskom su podvrgnuti kona¢nom testu na ispravnost funkcionalnost i

bezbednost pre isporuke.

Prvo pustanje u rad i prva upotreba sluZe za proveru ispravnosti uredaja, a

ko je doslo do osteéenja komponenti koje nije odmah vidljivo tokom transporta.
Ako uredaj ne funkcionise ispravno, odmah se obratite korisnickoj sluzbi EHRLE.

5.1 Odabir lokacije za rad

UPOZORENIJE

Izaberite odgovarajucu i dozvoljenu lokaciju za rad.

Moraju se postovati lokalni propisi koji se odnose na instalaciju i rad uredaja.
Uredaji navedeni u ovom prirucniku ne smeju se postavljati i koristiti u
Prostorijama ili podrucijima izloZenim opasnosti od poZara ili eksplozije.

Kada birate lokaciju za rad uredaja, obratite paznju na:

e Uticnica za prikljucak za mreZni kabl mora biti na dohvat ruke
(po potrebi obezbedite produzni kabl).

e Crevo za dovod vode dovoljne duzine za spajanje na priklju¢ak
za vodu dovodne mrezZe ili Cesme za vodu.

® |zaberite odgovarajué¢e mesto za pranje predmeta.

Ne postavljajte uredaj u veoma vlazne prostore (npr. podrucja sa baricama) niti
ga koristite pod vodom. Nemojte polagati kablove i kablovske utikace u vlaznim

prostorima.
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5.2 Uspostavljanje priklju€ka za vodu

OPREZz
Nemojte koristiti uredaj sa zaprljanom ili previSse toplom
vodom.

Ukljucujte perac pod visokim pritiskom samo sa Cistom i nezagadenom vodom.

Temperatura vode na ulazu u uredaj moZze biti maks. 45 °C.
Prljava ili previSe topla voda moZe ostetiti perac visokog pritiska.

Opste informacije

Za verziju uredaja Standard, proizvodac preporucuje opremanje priklju¢ne
vodovodne mreZe ili adaptera creva za priklju¢ak vode sa filterom.

U slucaju rada sa usisavanjem iz rezervoara za vodu, obezbedite filter u
dovodu vode.

Prikljucak za vodu u zgradi (mreZa za vodu iz cesme) za vodosnabdevanje uredaja za
¢is¢enje pod visokim pritiskom mora biti projektovan za neprekidan rad bez smetnji
(pogledajte odeljak 3.6, Tehnicki podaci).

Morate se pridrzavati propisa nadleznog vodovoda! Prema EN 61 770, perac pod
visokim pritiskom ne sme biti direktno priklju¢en na javni vodovod za pi¢e. Medutim,
prema DVGV (Deutscher Verband des Gas- und Vasserfaches - Nemacko udruzenje za
gas i vodu), kratkotrajno povezivanje je dozvoljeno ako je u dovodnoj liniji ugraden
zastitnik povratnog toka sa cevnim ventilatorom.

Voda nakon sprecavanja povratnog toka vise se ne smatra vodom za pice.

Dozvoljen je i indirektan priklju¢ak na javno snabdevanje vodom za piée putem
slobodnog izlaza. Snabdevanje vodom mora biti u skladu

sa EN 61 770, npr. koriséenjem rezervoara sa plutajuéim ventilom.

Operater sistema mora postovati propise o zastiti Zivotne sredine, otpada i voda!
Prikljucak za vodu vodovodne mreZe sa cesme opremiti zatvaracem

ventil.

PoveZite perac visokog pritiska na priklju¢ak za vodu preko creva za dovod vode.
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5.3 Uspostavljanje priklju¢ka na elektri€cnu mrezu

UPOZORENIJE

Uverite se da je elektricni prikljuc¢ak pravilno instaliran.

Uredaj prikljucite samo na izvore napona koji su uzemljeni u skladu sa sigurnosnim propisima
(mrezni prikljucak zgrada ili razvodne kutije, npr. na gradilistima).

Prikljucci ne smeju leZati na podu i uvek moraju biti suvi. Ne dodirujte konektore mokrim rukama.
Svi delovi pod naponom u predvidenom radnom prostoru za radove cis¢enja, npr.

uredaji, kablovi, uti¢nice itd. moraju biti otporni na mlaz vode u skladu sa
sigurnosnim propisima.

5 Pustanje u rad

U zavisnosti od uredaja, prikljucak na elektri¢cnu mrezu (mrezni prikljucak zgrada ili mreznih
razvodnih kutija, na primer na gradilistima) mora da bude u skladu sa tehnickim podacima
(pogledajte odeljak 3.6) i

e pridrZavajte se elektricnih vrednosti navedenih na tipskoj plocici uredaja

e obezbediti neprekidan rad bez problema.

Mrezni priklju¢ak mora biti opremljen prekidacem diferencijalne struje 30 mA i
zasticen preko prekidacda na sledeci nacin
e DE verzija: mrezni napon 230 VAC sa 16 A (sporo goredi)

e Verzija za UK: MreZni napon 240 VAC sa 13 A (sporo goreci).

Visokopritisni perac se isporucuje sa kablom za napajanje duzine 5 m.

Kada koristite produzne kablove, moraju se postovati relevantni nacionalni
sigurnosni propisi. Presek pojedinacnih kablovskih Zica za produzne kablove
mora biti najmanje

e 1,5 mm? za duZinu do 10 m

® 2,5 mm? za duZinu veéu od 10 m.

Koristite produzni kabl HO7RN-F 3 G, 1,5 mm?Zili 2,5 mm?2. Uti¢ni prikljuéci moraju
biti otporni na mlaz vode u skladu sa sigurnosnim propisima.

Kada koristite bubanj za kablove, produzni kabl uvek mora biti potpuno odmotan.
Za elektri¢no povezivanje postupite na sledeéi nacin:

» Uverite se da je prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje uredaja (2, sl. 6 - 1)
Iskljucen (pozicija 0).

» Odmotajte kabl za napajanje iz drzaca i stavite ga na pod. Kada koristite
produzne kablove, odmotajte kabl od bubnja i stavite ga na pod.

» Utaknite utika¢ mreznog kabla u uti¢nicu.
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5.4 Pustanje u rad

Za pustanje u rad uredaja potrebno je da:

» Otvorite dovod vode iz vodovodne mreZe preko ventila.

» Ukljucite mreZzni napon preko glavnog prekidaca ili prekidac¢a mreznog
prikljucka (npr. priklju¢ak zgrade ili mreZna razvodna kutija, na primer na
gradilistima).

» Za rukovanje i izvodenje radova ¢is¢enja sa perac¢em pod visokim pritiskol

postupite kako je dato u odeljku 6 (Koris¢enje uredaja).
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@& EHRLE

6 Koriséenje uredaja
6.1 Kontrolni elementi rucice pistolja
Na sledecoj slici su prikazani kontrolni elementi pistolja sa okidacem.

Za sklapanje (demontazu) mlaznice do (od) okidaca pistolja pogledajte

strelice na slici ispod.

PisStolj okidaca

Brza spojka

Cev

Rucica za okidanje
Zakljuc¢avanje rucice
Zljeb za zaklju¢avanje

AU hsh WN PR

Slika 6 - 1 Kontrolni elementi rucice pistolja
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6.2 EMERGENCY STOP - isklju¢ivanje u slucaju
opasnosti

UPOZORENIJE

U slucaju strujnih nesreca, nikada direktno ne dodirujte osobe izloZzene
naponu opasnom po Zivot.

U slucaju nezgode sa osobama pod naponom opasnom po Zivot, odmah
iskljucite napon na visokopritisnom peracu ili izvucite kabl za napajanje iz
infrastrukturnog mreznog utikaca. Ako je mogude, iskljucite prekidac za
mrezni napon.

Nikada ne dodirujte direktno izloZzenu osobu koja je ucestvovala u

nesreci. Prve pomocdi su takode ugrozZeni strujnim udarom ako direktno
dodirnu osobu, u vlaznim prostorima ili preko mokrih predmeta.

U ekstremnim hitnim slucajevima, bez dodirivanja povredene osobe, koristite
suvu odecu, drvenu letvu ili drugi izolacioni materijal da odvojite osobu od
napona mreze.

U slucaju nezgoda sa osobama ili za sprecavanje nezgoda tokom uredaja
operaciju, izvrsite iskljuCivanje EMERGENCY STOP-a na slededi nacin:

» Ako je potrebno, ako su osobe i dalje izloZene strujnom udaru, isklju¢ite mreZni napon
preko prekidaca (priklju¢ak zgrade) ili izvucite kabl za napajanje iz elektri¢ne uticnice.

» Ako je potrebno, iskljuéite prekida¢ uredaja On/Off (2, sl. 6 - 1) (u poloZaj
0).

» Ako je potrebno, aktivirajte pistolj za okidanje (1, sl. 6 - 2) sve dok se perac visokog priti
oslobodi pritiska.

» Po potrebi zatvorite zaporni ventil za dovod vode (vodovod ).

6.3 Koriséenje uredaja

UPOZORENIJE

Opasnost od strujnog udara.

U slucaju nezgoda (npr. zbog napona opasnih po Zivot) u koje su uklju¢ene osobe ili da
biste sprecili nezgode, iskljucite uredaj (pogledajte odeljak 6.2, ZAUSTAVLIANJE U
HITNOM SLUCAJU - Iskljucivanje u sluc¢aju opasnosti).

Mlaz vode koji izlazi iz pistolja za okidanje ne sme biti usmeren na elektricne
komponente ili uredaje pod naponom (masine, uredaje, vodove, uticnice, itd.).

Pre Cis¢enja, iskljuCite predmete za CiS¢enje kao Sto su elektri¢ni

uredaji, sklopovi ili komponente iz napajanja.

UPOZORENIJE

Uverite se da se mlaz visokog pritiska pravilno koristi

Mlaz vode koji izlazi iz pistolja za okidanje ne sme biti usmeren na osobe ili Zivotinje.

U slucaju nezgode (npr. opasnost po osobe, povredene osobe u radnom prostoru) ili da
biste sprecili nezgode, iskljucite uredaj (pogledajte odeljak 6.2, ZAUSTAVLIANJE U HITNOJ

SITUACUI - Iskljuivanje u slu¢aju opasnosti).
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Da biste izvrsili ¢is¢enje, postupite na sledeci nacin:

» Otkljucajte i povucite rucicu okidacda (4, slika 6-1) na okidacu.

UPOZORENIJE
Pre aktiviranja, cvrsto drZite pistolj za okidanje i cev za prskanje.

Nakon aktiviranja pistolja sa okida¢em, vodeni mlaz koji se pojavljuje stvara trzajnu povratnu silu
(vidi takode sliku 6 - 3).

To moze dovesti do nenamernog trzanja od izabranog predmeta za C¢is¢enje ili do
iskliznuca pistolja okidaca iz ruke, ugrozavajuci Zivot i udove osoba.

6 Koriséenje uredaja

) —~=

Slika 6 -2 Sila trzanja pri ukljucivanju pistolja na okidac

UPOZORENIJE

Opasnost od opekotina i opekotina vru¢im povrsinama ili vodom.

Uredaj je konstruisan za ulaznu temperaturu vode do 45 °C. Tokom rada sa
dovodom tople vode, povrsine delova uredaja ili predmeta za ¢is¢enje mogu da se
zagreju (delovi pumpe, metalni delovi cevi za prskanje itd.).

Dodirivanje vrucih povrsina ili tople vode moZe izazvati opekotine povrsine koZe. Izbegavajte
kontakt sa toplom vodom.

Uverite se da su povrsine delova uredaja ili voda ohladene pre dodirivanja.
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» Okrenite prekidac uredaja za ukljucivanje/iskljucivanje (2, sl. 6 - 1) u polozaj I.
Visokopritisnii perac se pokrece. Pumpa prvo ispusta vazduh iz mlaznice visokog
pritiska. Nakon kratkog vremena voda ¢e potedi.

» Podesiti regulacioni ventil (4, sl. 6 - 1) na Zeljeni radni pritisak. Okretanjem
regulacionog ventila u smeru kazaljke na satu radni pritisak se povecava -
okretanjem suprotno od kazaljke na satu se smanjuje.

» Radni pritisak se moZe ocitati sa manometra (3, sl. 6 - 1)
dok je okidac pistolja (1, sl. 6 - 2) aktiviran.

» Ako se poluga okidaca na pistolju za okidanje otpusti, perac pod visokim pritiskom
prelazi na rad bez pritiska. Nakon cca. 30 sec. uredaj prelazi u rezim pripravnosti.
Kada se poluga na okidacu pistolja ponovo povuce, motor i pumpa se automatski
ponovo pokrecu.

Opste informacije
Ako uredaj ostane u reZimu mirovanja 20 minuta, elektronska kontrola
1 iskljuuje perac visokog pritiska prema programiranom.
Da biste nastavili sa radom, pomerite prekidac za ukljuc¢ivanje/iskljuéivanje uredaja u

polozaj 0 izatim nazad u radni poloZaj I.

» 1z bezbednosnih razloga po zavrsetku cis¢enja

o Iskljudite uredaj preko prekidaca uredaja On/Off (u polozaj 0).

o Zakljucajte polugu okidaca (4, slika 6-2) okidaca protiv nenamernog ukljucivanja
pomodu poluge za zaklju¢avanje (5, slika 6-2). Uverite se da je poluga za
zaklju€avanje pravilno postavljena u Zleb za polugu za zaklju¢avanje (6, sl. 6-2).

27 of 46

TX

efepaun afuajsLioy 9



6 Koris¢enje uredaja

Korisnicko uputstvo EM@&EC

Peraé pod pritiskom hladna voda, mobilni cehirio.-corm |
Serija 4x4 The better way to clean

6.4 Rad sa deterdzentima (hemija)

UPOZORENIJE

Koristite samo dozvoljene deterdZente.

Koristite samo deterdZente za Ciséenje koje je odobrio proizvodac EHRLE.

Upotreba nedozvoljenih deterdZzenata moze ugroziti radnu sigurnost uredaja, a time i
Zivot i udove ljudi.

Postoji opasnost od trovanja ili kausti¢nih opekotina deterdZentom za ciscenje.
PridrZavajte se uputstava proizvodaca. Sredstva za CiS¢enje drZite van

domasaja neovlaséenih lica.

Obratite paZznju na specifikacije za pH vrednost neutralnog aditiva 7 9. Obratite paznju

na uputstva proizvodaca aditiva, npr. Li¢na zastitna oprema (LZO), propisi o
otpadnim vodama (PPE)

UPOZORENIJE

Opasnost od eksplozije usled upotrebe nedozvoljenih deterdZenata.
Nikada ne koristite tecnosti koje sadrzZe rastvarace kao Sto su razredivaci za boje,
S benzin, ulje ili slicne tecnosti. Sprej rastvaraca je veoma zapaljiv, eksplozivan i

toksi¢an. Obratite paznju na specifikacije proizvodaca aditiva!

6.4.1 Opste informacije

Opste informacije
o e Zarad sa sredstvima za Ciséenje, cev za prskanje 900 mm sa vario
1 diznom se takode koristi sa Premium verzijom.

e Cev za prskanje 900 mm sa rotacionom diznom se ne koristi za rad sa
sredstvima za Ciséenje.

Za rad na CiS¢enju sa peracem pod visokim pritiskom, sredstvo za ciS¢enje
(hemijsko) moze se dodati u mlaz visokog pritiska.

U cilju zastite Zivotne sredine, preporucujemo da deterdzZente koristite
Stedljivo. PridrZavajte se preporuka za doziranje na etiketama posuda za
deterdZente.

AZurnu listu odobrenih deterdzZenata ili hemijskih aditiva moZete zatraziti od
proizvodaca EHRLE.
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6.4.2 Rad sa deterdientom za cis¢enje verzija Standard

OPREZ
Nerazredeni ili nedopustivi deterdZenti mogu ostetiti uredaj.

Pre pocetka rada deterdZenta za Ciscenje, uverite se da je posuda za
sredstvo je dovoljno napunjena sredstvom za Cisc¢enje.

Ulazni vazduh ili nedozvoljeni deterdzZenti oStecuju zaptivce i pumpe.

Za rad sa deterdzentima za CiS¢enje sa verzijom Standard:

» Proverite da li je posuda za deterdZent (mesto ugradnje videti odeljak 3, prikazi
uredaja za verziju Standard) napunjena, po potrebi dopunite odobrenim
deterdZzentom.

» Okrenite podesivu mlaznicu (1, sl. 6-3) na mlaznici (2, sl. 6-3) u smeru suprotnom
od kazaljke na satu (smer ,-“). Tokom rada, deterdzZent za CiS¢enje se sada
automatski usisava preko injektora visokog pritiska i mesa sa mlazom pod visokim
pritiskom. U zavisnosti od podeSavanja podesive mlaznice, koli¢ina deterdzenta
za CiS¢enje se dozira. Levo zaustavljanje je maks. doza deterdzZenta.

» Da biste uklonili prljavstinu, Stedljivo prskajte deterdZent za ciS¢enje na predmeta
za CisCenje i ostavite da radi cca. jedan do pet minuta.

» Zatim mlazom pod visokim pritiskom rasprskajte opustenu prljavstinu.

» Nakon upotrebe deterdZenata za Cis¢enje, prebacite visokopritisnii Cistac na
normalan rad i isperite ga najmanje 30 sekundi.
Za normalan rad, okrenite podesivu mlaznicu (1, sl. 6-3) na mlaznici u smeru
kazaljke na satu (smer ,+“) do desnog granicnika. Sredstvo za Ciséenje se vise ne
mesa u mlaz visokog pritiska.

TX
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2
1
1 PodesSavajuca dizna
2 Cev
3  Pistolj za okidanje
Slika. 6 -3 Podesavanje podeSavajuce dizne

(Verzija Standard)
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1 PodeSavanje podesavajuce dizne

Slika 6 -4 PodesSavanje podesavajuce dizne
(Verzija Standard)

6.4.3 Rad sa deterdzentom za ¢iS¢enje verzija Premium

OPREZ
Nerazredeni ili nedopustivi deterdZenti mogu ostetiti uredaj.

Pre pocetka rada deterdZenta za CiS¢enje, uverite se da je posuda za
sredstvo je dovoljno napunjena sredstvom za Cisc¢enje.

Ulazni vazduh ili nedozvoljeni deterdzZenti oStecuju zaptivce i pumpe.

Za rad sa deterdzentima za CiS¢enje sa verzijom Premium:
» Obezbedite eksterni kontejner za deterdzZent za Ciséenje.

» Napunite ili dopunite (ako je potrebno) rezervoar za deterdzent odobrenim deterdZzentom.

Umetnite filter usisnog creva za deterdZent (pogledajte 11 na slici 3-3,
slici 3-4, slici 3-6 i/ili slici 3-8) u dno posude za deterdzent.

» Prvo postavite kontrolni ventil za deterdzZent (4, sl. 6 - 1) u polozaj ,,0“.

» Otvorite kontrolni ventil za deterdzent (u smeru suprotnom od
kazaljke na satu) iz poloZaja , 0“ prema Zeljenoj koli¢ini deterdzZenta.

Opste informacije

Sto se vide otvara kontrolni ventil za deterdZent, to se vie deterdZenta
usisava. U zavisnosti od primene, podesite dozu preko kontrolnog ventila
deterdZenta.

30 of 46



Korisnicko uputstvo
Peraé pod pritiskom hladna voda, mobilni

Serija 4x4

EHRLE"

rehrie.cor |

The better way to clean

» Da biste uklonili prljavstinu, Stedljivo prskajte deterdZent na sredstvo za ciS¢enje
objekta i pustite ga da radi pribl. jedan do pet minuta.

P Zatim prskajte otpustenu prljavstinu mlazom pod visokim pritiskom.

» Nakon upotrebe deterdzZenata, isperite Cista¢ pod visokim pritiskom najmanje 30

sekundi.

6.4.4 Posebna primena deterdzenta (samo
verzija Premium)

Za posebne zadatke Cis¢enja u prehrambenoj industriji, moZe se koristiti aplikator za penu
flasom od 2 1 (2, sl. 6-7).

Boca od 2 | je predvidena za dodatnu hemiju koja se koristi u prehrambenoj
industriji.
Za prelazak na poslove ¢iséenja u prehrambenoj industriji sa flaSom od 2 | postupite

na slededi nacin:

Skinite cev za prskanje (3, slika 6-2) sa okidaca. Da biste to uradili, povucite brzu
spojku (2, sl. 6-2) i uklonite mlaznicu sa okidaca.

» Postavite aplikator i fladu od 2 | na okidaé. Povucite unazad brzu spojku
(pogledajte sliku 6-6) i umetnite komplet za montazu u cev za prskanje.

» Uverite se da je brza spojka ponovo potpuno zaklju¢ana nakon umetanja
kompleta za montazu.

» Napunite flaSu od 2 | Zeljenim hemijskim dodatkom. Sredstvo za ¢iséenje se
usisava tokom rada na principu ubrizgavanja i mesa direktno u mlaz visokog
pritiska

» Podesite doziranje koli¢ine sredstva za Ci$¢enje prema stepenu zaprljanosti
predmeta za Cis¢enje preko kontrolera (1, sl. 6-7) na bociod 2 I.

Opste informacije

Sto je vide kontroler za podesavanje okrenut ulevo, to se vie koli¢ine sredstva
za Cisc¢enje usisava. U zavisnosti od primene, koristite ovaj kontroler da
odredite dozu.

P Da biste uklonili prljavstinu, Stedljivo prskajte deterdZent i pustite ga da radi pribl.
jedan do pet minuta.

» Zatim prskajte otpustenu prljavitinu mlazom pod visokim pritiskom.

» Nakon upotrebe deterdZenata, isperite Cista¢ pod visokim pritiskom najmanje

30 sekundi.

Da biste se vratili u normalan rad sa mlaznicom za prskanje, nastavite obrnutim
redosledom na proceduru ugradnje boce od 2 I.
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Slika 6 - 5 postavljanje aplikatora za penu na pistolj za
okidanje

1 Podesavanje doziranja deterdzenta
2  2lflasa sa deterdzentom

Slika 6 -6 2 | flasa sa deterdZentom
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7 Odlaganje uredaja

Opste informacije

o) Obezbedite mesto zasticeno od mraza za perac pod visokim pritiskom, kao i svu
1 dodatnu opremu (pistolj za okidanje, mlaznicu, crevo za dovod vode, itd.) za

e privremeno skladistenje do sledece operacije ili

o skladistenje tokom duZeg vremenskog perioda.

71 Privremeno odlaganje uredaja

7141 Verzija uredaja Standard

Nakon zavrsetka radova c¢is¢enja radi privremenog stavljanja van pogona do
sledece upotrebe, postupite na sledeci nacin:

» Nakon upotrebe deterdZenata za Ciséenje (pogledajte odeljak 6.4.2), prebacite
visokopritisni CistaC na normalan rad i isperite najmanje 30 sekundi. Da biste
se vratili u normalan rad, okrenite podesivu mlaznicu (1, sl. 6-4) na mlaznici u
smeru kazaljke na satu (smer ,+“) do desnog granicnika. Sredstvo za ¢iS¢enje
se vise ne mesa u mlaz visokog pritiska.

» skljucite uredaj preko prekidaca uredaja On/Off (4, sl. 6 - 1) (u polozaj 0).
» Zatvorite dovod vode iz vodovodne mreZe preko zapornog ventila.

» Skinite crevo za dovod vode sa

o filtera na prikljucnom adapteru za dovod vode

(pogledajte odeljak 3, verzija prikaza uredaja Standard).

o vodovodne mreZe ili ¢esme.

» Povucite rucicu okidaca (4, slika 6-2) pistolja za okidanje dok se ¢ista¢ pod

visokim pritiskom ne ispusti pritiskak.

UPOZORENIJE

Zakljucajte rucicu pistolja za okidanje nakon zavrsetka cis¢enja.

Nakon deaktiviranja pistolja za okidanje, zakljucajte rucicu okidaca (4, sl. 6-2) od nenamer
ukljucivanja pomocu poluge za zaklju¢avanje (5, sl. 6-2).

Uverite se da je poluga za zakljuavanje pravilno postavljena u Zleb za rucicu za zakljucava
sl. 6-2).

Nenamerno aktiviranje okidac¢a nakon ponovnog pokretanja uredaja moze
ugroziti Zivot i udove ljudi.

» Zakljucajte polugu okidaca (4, slika 6-2) pistolja za okidanje protiv nenamernog
ukljucivanja pomocu poluge za zakljuavanje (5, slika 6-2). Uverite se da je poluga
za zakljuavanje zaustavljena u Zleb za polugu za zakljucavanje (6, sl. 6-2).

» Skinite HP-crevo sa pistolja za okidanje.

» Da biste ispraznili pumpu visokog pritiska, drzite VP-Crevo i ukljucite uredaj dok
voda vise ne izlazi na kraj creva.

» Izvucite utikac kabla za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.
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» Skinite VP-crevo sa prikljucka VP pumpe
» Namotajte kabl za napajanje na drzac uredaja.
» Namotajte VP crevo.

» Odlozite pribor na predvidene drzace uredaja.

71.2 Verzija uredaja Premium

Nakon zavrSetka radova ciS¢enja radi privremenog stavljanja van pogona do
sledece upotrebe, postupite na slededi nacin:

» Zavrsite rad sa deterdZentima za ciSéenje (pogledajte odeljak 6.4.3) okretanjem
kontrolnog ventila deterdZenta (4, slika 6 - 1) u smeru suprotnom od kazaljke na
satu do desnog zaustavljanja. Zatim isperite cistaC pod visokim pritiskom
najmanje 30 sekundi.

» Iskljucite uredaj preko prekidaca uredaja On/Off (4, sl. 6 - 1) (u poz. 0).
» Zatvorite dovod vode iz vodovodne mreze preko zapornog ventila.

» Skinite crevo za dovod vode sa

o filtera na priklju¢nom adapteru za dovod vode

(pogledajte odeljak 3, verzija uredaja Premium pogled pozadi).

o vodovodne mreze ili cesme.

» Povucite rucicu okidaca (4, slika 6-2) pistolja za okidanje dok se Cistac visokog
pritiska ne ispusti pod pritiskom.

UPOZORENIJE

Zakljucajte rucicu pistolja za okidanje nakon zavrsetka ciScenja.

Nakon deaktiviranja pistolja za okidanje, zaklju¢ajte rucicu okidaca (4, sl. 6-2) od nenamernog
ukljucivanja pomocu poluge za zaklju¢avanje (5, sl. 6-2).

Uverite se da je poluga za zakljuavanje pravilno postavljena u Zleb za rucicu za zakljucavanje (6,
sl. 6-2).

Nenamerno aktiviranje okida¢a nakon ponovnog pokretanja uredaja moze
ugroziti Zivot i udove ljudi.

» Zakljucajte polugu okidaca (4, slika 6-2) pistolja za okidanje protiv
nenamernog ukljuéivanja pomocu poluge za zaklju¢avanje (5, slika 6-
2). Uverite se da je poluga za zakljuavanje zaustavljena u Zleb za
polugu za zakljucavanje (6, sl. 6-2).

»  Skinite HP-crevo sa pistolja za okidanje.

» Da biste ispraznili pumpu visokog pritiska, drzite VP-Crevo i ukljucite
uredaj dok voda vise ne izlazi na kraj creva.

» Izvucite utikac kabla za napajanje iz elektri¢ne uti¢nice.

» Namotajte kabl za napajanje na drzac¢ uredaja.

» Namotajte VP crevo.

» Odlozite pribor na predvidene drzace uredaja.
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7.2 Odlaganje uredaja na duzi vremenski period
Ako visokopritisni Cistac treba da se iskljuci iz upotrebe na duzi vremenski

period, pogledajte odeljak 7.1 i iskljudite ga.

Cuvajte uredaj u prostoriji zasticenoj od mraza. Takode pogledajte odeljak 8.3.1, Zastita od smrzavanja
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8 Odrzavanje

UPOZORENIJE

Profesionalno sprovedite mere odrzavanja.

Mere odrZavanja sme da sprovodi samo ovlaséeno osoblje (videti tab. 8-1)

Pre obavljanja bilo kakvih radova na odrzavaniju, iskljucite visokopritisni perac iz

upotrebe i iskljucite ga iz elektricne mreze zgrade ili iz razvodne kutije (npr. na
gradilistima).

8.1 Opste informacije
Mere odrzavanja moraju se sprovoditi profesionalno, redovno i znace
za uredaj u smislu:

e Garancije radne sigurnosti.

e Postizanje dugog radnog veka.

e (QOdrzavanje performansi.

8.2 EHRLE odrzavanje

Uz prodaju peraca visokog pritiska proizvoda¢ EHRLE nudi ugovor o odrzavanju
ili posebno ugovor o bezbednosnoj inspekciji. Ugovor o odrzavanju ukljucuje:
e Radovi na odrZavanju i popravci.

e Ugovor o bezbednosnoj inspekciji.

Ugovor o bezbednosnoj inspekciji obuhvata inspekciju prema

e Smernice za rasprsivace tecnosti (pogledajte odeljak 2.7).

8.3 Radovi na odrzavanju

Komponente koje pokazuju povecano habanje ili Cije je projektovano trajanje
prekoraceno ili je prekoraceno pre sledeéeg odrZzavanja moraju se zameniti iz
predostroznosti.

Zamenite neispravne delove. Koristite samo rezervne delove koje je preporucio
i odobrio proizvodac.

Sledeca tabela sadrZi periodicne radove odrZzavanja za PeraC pod pritiskom
hladna voda, mobilni- Serija 4x4.
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Period Komponenta Mera Ovlascéen
Dnevno Pistolj za okidanje Proverite da li se pistolj za okidanje dobro zatvara; | Obuceni korisnik
proverite funkciju mehanickog zaklju¢avanja da
biste sprecili nenamerno ukljucivanje; zamenite
neispravan okidac pistolja.
VP Creva Proverite VP creva (pogledajte odeljak 8.3.3). Obuceni korisnik
Elektric¢ni Proverite da li su utikaci i kablovi osteceni. Serviser/Elektricar
prikljucci i Ostecene utikace i/ili kablove odmah zamenite
kablovi kod ovlaséenog servisera/elektricara.
Visokopritisna Proverite da li pumpa curi. Ako je vise od Korisni¢ka podrska
pumpa 3 kapi u minuti pozovite korisnicku podrsku.
Visokopritisna Curenje ulja. Korisnic¢ka podrska
pumpa
. . Proverite filter za prljavstinu i oCistite ako je .
Nedeljno Filter ulazne vode potrebno, videti odeljak 8.3.2. Obuceni korisnik
Filter deterdZenta Proverite filter za prljavstinu i oCistite ako je Obuceni korisnik
potrebno.
Po potrebi Dizna Zamenite diznu. Obuceni korisnik
Polugodisnje Visokopritisna Zamena ulja. Korisni¢ka podrska
pumpa
Godisnje Sigurnosni pregled za | Kvalifikovani stru¢njak mora da pregleda peraci Serviser
perace pod pritiskom | pod pritiskom u skladu sa
,Smernice za tecne prskalice”, ako je potrebnoili
najmanje svakih 12 meseci (videti odeljak 2.7).
Rezultat testa mora biti zabeleZzen u pisanoj formi.
Izvrsiti bezbednosnu proveru u skladu sa
odgovarajuéim nacionalnim propisima
zakonodavca za tecne prskalice.
Tabela 8 -1 Lista odrzavanja
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8.3.1 Zastita od smrzavanja
Za optimalnu zastitu, koristite ili cuvajte uredaj na mestu zasticenom od smrzavanja.

Ako je uredaj izloZzen temperaturama ispod tacke smrzavanja tokom privremenog ili
duZeg odlaganja (npr. skladistenje u skladistu), mora se obezbediti zastita od
smrzavanja (videti odeljak 8.3.1.1 i odeljak 8.3.1.2).

83.11 Praznjenje vode iz uredaja
Postupite na sledeci nacin:
» Odvrnite crevo za dovod vode VP crevo.

P Ukljucite perac visokog pritiska na maks. jedan minut dok se pumpa i creva ne
isprazne.

83.12 Ispiranje uredaja antifrizom

5 Opste informacije
PridrZavajte se uputstva za rukovanje proizvodaca antifriza.

Postupite na slededi nacin:

» Obezbedite komercijalno dostupan antifriz na prikljuéni dovod vode i poveZite crevo za dovod
vode.

» Postavite posudu za sakupljanje ispod izlaza visokog pritiska.

» Ukljucite perac pod visokim pritiskom i radite sve dok antifriz ne izade na izlazu pod visokim
pritiskom.

Takode obezbeduje zastitu od korozije.

83.13 Filter ulazne vode

Da biste odistili filter, postupite na sledeci nacin:

» Zatvorite dovod vode iz vodovodne mreZe preko zapornog ventila.
» Odvrnite crevo za dovod vode sa filtera uredaja.

» Odvrnite filter sa priklju¢ka za dovod vode.

» Isperite filter ¢istom vodom.

» Ponovo sastavite obrnutim redosledom.
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8.31 Provera VP creva
UPOZORENIJE
Rad sa istroSenim, oste¢enim ili popravljenim VP crevima mozZe ugroziti Zivot i
udove ljudi.

Uverite se da su VP creva odmah uklonjena u slucaju:
e Znakova habanja.

® Znakova koji ukazuju na popravke VP creva.

e Prekomerno starenje i mala izdrZljivost.

Pucanije ili curenje VP-creva mogu uzrokovati curenje tople vode ili pare pod
visokim pritiskom. Ovo moZe ugroziti Zivot i udove osoba.

Pre svakog Pustanja u rad visokopritisnih peraca, izvrsite vizuelni pregled VP-Creva na
ostecenje. Svako VP crevo mora biti u skladu sa bezbednosnim propisima i biti
oznaceno sa:

e Dozvoljeni radni pritisak.

e Dozvoljena radna temperatura.

e Datum proizvodnje.

® Proizvodac.

Zamenite VP crevo na najmanji znak oStecenja.

Koristite samo rezervne delove koje preporucuje proizvodac (pogledajte katalog

rezervnih delova).
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9 Resavanje problema
UPOZORENIJE
Propisno izvrsite otklanjanje problema i otklanjanje problema.
Mere odrzavanja sme da sprovodi samo ovlas¢eno osoblje (vidi tab. 9-1).
Pre obavljanja bilo kakvih aktivnosti za reSavanje problema, iskljucite
visokopritisni perac iz rada i iskljucite ga iz elektricne mreze zgrade ili iz
razvodne kutije (npr. na gradilistima).
9.1 Potencijalni problemi
[}
£ U sledecoj tabeli su navedeni mogudi uzroci kvarova.
(]
ra) Ocistite kontaminirane delove (filter, mlaznicu visokog pritiska itd.) da biste ih
e eliminisali prolem. Zamenite neispravne delove. Koristite samo rezervne delove koje
3 je preporucio i odobrio proizvodac.
=
c
S
!3
& Kvar Potencijalni uzrok Aktivnost Ovlaséen
o Uredaj se ne Proverite da li je kabl za PovezZite kabl za napajanje sa Obuceni korisnik
moze ukljuciti. napajanje ukljucen. uti¢nicom

Iskljucio se osigurac za
napajanje zgrade ili razvodne
kutije.

Ponovo ukljucite osigurac.

Obuceni korisnik

Prekidac se ponovo ukljucuje

nakon visestrukog ukljucivanja.

Ako je napajanje zgrade ili razvodna
kutija u redu, uredaj je neispravan;
iskljucite kabl za napajanje i obratite se
korisnickoj sluzbi.

Korisni¢ka podrska

Proverite da li je kabl za
napajanje neispravan.

Zamenite neispravan kabl za
napajanje.

Serviser/Elektric¢ar

Unutrasnja kontrolna kola ili
komponente su neispravne.

Zamenite neispravne komponente.

Korisnic¢ka podrska

Tabela 9-1

Tabela potencijalnih problema
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Kvar Potencijalni uzrok Aktivnost Ovlaséen
Uredaj je Motor visokopritisnog Ostavite motor da se ohladi, Obuceni korisnik
iskljucen peraca se pregrejao. postavite prekidac uredaja u polozaj
tokom rada. 0, a zatim ga ponovo ukljucite (u

polozaj l).

Nakon daljih pokusaja
ukljucivanja, uredaj se ne vraca u
normalan rad.

Obratite se korisnickoj sluzbi.

Korisnicka podrska

Unutrasnja kontrolna kola ili
komponente su neispravne.

Zamenite neispravne komponente.

Korisnicka podrska

Rad pumpe je
nestabilan,
ne daje
performanse
tokom rada
sredstva za
¢is¢enje

Kontejner za deterdzZent je
prazan ili nije dovoljno
popunjen.

Napunite ili dopunite (ako je
potrebno) posudu za deterdzent
odobrenim deterdZzentom.

Obuceni korisnik

Filter usisnog creva za
deterdZent nije umetnut na dno
posude za deterdZent.

Umetnite filter usisnog creva za
deterdZent na dno posude za
deterdZent.

Obuceni korisnik

Filter za deterdzent je
zaprljan.

Ocistite filter.

Obuceni korisnik

Uredaj se Uredaj je bio u reZimu mirovanja | Da biste nastavili sa radom, Obuceni korisnik
iskljucio u 20 minuta. Elektronska kontrola okrenite prekidac uredaja za
rezimu je iskljucila visokopritisni perac ukljucivanje/iskljucivanje u polozZaj
mirovanja. prema programu. 0, a zatim nazad u radni polozaj |
Tabela 9-1 Tabela potencijalnih problema
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Kvar Potencijalni uzrok Aktivnost Ovlascen

Nema Dizna visokog pritiska je prljava ili | Ocistite ili zamenite mlaznicu visokog Obuceni korisnik

povecanja neispravna. pritiska.

pritiska sa

pera¢em pod Filter na prikljucku za vodu je Odistite filter, pogledajte poglavlje Obuceni korisnik

visokim prljav. 8.3.2.

pritiskom. .
Zapremina dotoka vode je Obezbedite dovoljan dotok vode Obuceni korisnik
niska
Vazduh je usisan u uredaj, Odzracite uredaj ili creva. Obuceni korisnik
dovod vode ili crevo.
Jedan ili vise dovodnih vodova Zamenite vodove za snabdevanje koji Korisnicka podrska
pumpe curi. cure.
Ventil za regulaciju je zaprljan Ocistite ventil za regulaciju. Korisnicka podrska
Ventil za regulaciju je neispravan. | Zamenite neispravan ventil za Korisnic¢ka podrska

regulaciju.
Ventili pumpe visokog pritiska su | Ocistite ili zamenite ventile. Korisnicka podrska
prljavi ili neispravni.
Manzetne pumpe visokog Odistite ili zamenite ventile. Korisni¢ka podrska

pritiska su prljave ili neispravne

Tabela 9 -1 Tabela potencijalnih problema
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Test Report

Certificate
Page 1 of 2

Priifprotokoll EHRLE HOCHDRUCKREINIGER

[0 KD623 Std./Prem. [J KD823 Std./Prem. (] KD940 Std. (] KD940 Prem.

Test report EHRLE HIGH-PRESSURE-CLEANER

[J KD940 Food Std./Prem. [] KD623 UK Std./Prem. [] KD823 UK Std./Prem.

Name der Priifperson:

Name of the Test-Engineer:

Priifspannung

[0 KD623/823: AC 230V-50Hz [1KD940/KD940 F: 3AC 400V-50Hz

Test voltage:

[0 KD623/823 UK: AC 240V-50Hz

Serien-Nummer:

Serial-Number:

Optische Sichtkontrolle auBen (Olmessstab wechseln): Kontrolliert
D Checked

Visual examination outside:

Wasserstand im Schwimmerbehalter (nur bei Premium): Kontrolliert
D Checked

Water level in float container (only for Premium):

Optische Sichtkontrolle innen: Kontrolliert

. L D Checked
Visual examination inside:

DiisengroRe: [0 KD623: 25035 (rot) [1 KD823: 25045 (griin) (1 KD940: 25045 (griin)
Nozzle size: [0 KD623 UK: 2504 (grau) (1 KD823 UK: 2505 (blau) 1 KD940 F: 25060 (olivgrau)
Unloaderventil schaltet bei geschlossener Pistole: Kontrolliert
Unloadervalve switching during closed trigger gun: D Checked
KD623 Std/Prem: KD823Std/Prem: KD940 Std/Prem:
150-160bar 130-140bar 175-190bar
Arbeitsdruck Kaltwasserbetrieb in bar:
Istwert: Istwert: Istwert:
KD623UK Std/Prem: KD823UK Std/Prem: KD940 F Std/Prem:
125-135bar 115-125bar 125-130bar
Operating-pressure cold water stage in bar:
Actual value: Actual value: Actual value:
KD623Std/Prem: KD823 Std/Prem: KD940 Std: KD940 Prem:
bis 14,5 (+5%) bis 15,5A bis 9,1A (+5%) bis 9,1A (+5%)
Aufnahmeleistung bei max. Betriebsdruck in A.:
Istwert: Istwert: Istwert: Istwert:
KD623UK Std/Prem: KD823UK Std/Prem: KD940 F Std/Prem:
Up to 13,0A (+5%) Up to 13,0A (+5%) Up to 9,1A (+5%)
Electric consumption by max. operating pressure in A.:
Actual value: Actual value: Actual value:

Zulassiger Betriebsiiberdruck bei geschlossener Pistole
(max. 20-40 bar hoher als Betriebsdruck):

Max. pressure with closed trigger gun (max. 20-40bar higher than
operating-pressure):
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Certificate
Page 2 of 2
Zuléssige Aufnahmeleistung Motor in A.: O  KD623 Std/Prem: BGY0 2,2kW AC230 14,5 A KD823
O Std/Prem: BG100 2,6kW AC230 15,5 A KD940
O Std/Prem: BG100 4kW AC400 9,1 A
Max. electric consumption motor in A.: D KD940 F Std/Prem: BG100 4kW AC400 9,1 A
O KD623 UK Std/Prem: BG90 2,2kW AC240 14,5A
O KD823 UK Std/Prem: BG100 2,2kW AC240 14,0 A
Dichtheitskontrolle bei Chemieansaugung unter max.
Betriebsdruck: I:] éﬁ;ir:()(l_)li;rt
Chemical suction leakage check under max. operating pressure:
Geréatabschaltung priifen TSS (Total-Start-Stop)-System: Kontrolliert
Check TSS-system: D Checked
KD-Reiniger entwéssert: Kontrolliert
KD-Hight-Pressure-Cleaner drained: D Checked
FrostschutzmaBnahme priifen: Kontrolliert
D Checked

Check frost protection:

Bemerkung:

Notes:

Datum:

Date:

Unterschrift Priiftechniker:

Signature Test-Engineer:

Bemerkung:

Notes:
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Proof of customer service

Device type: Manufacture no.: Commissioning on:

Inspection carried out on:

Findings:

Signature
Inspection carried out on:
Findings:

Signature
Inspection carried out on:
Findings:

Signature
Inspection carried out on:
Findings:

Signature
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